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Set

® on/off
Setting.

To set the time:

Press @ "settings", then press @ "set".
To set the time only for one side, press @ "check". The leds are showing
the selected side. Then press @ "set".

Set the hours by turning the wheel. Then press @ "set".

Set the minutes by turning the wheel. Then press @ "set".

Set the byoyomi by turning the wheel. Then press @ "set".

To set the light / sound
Before the start, press e "Light / Sound"
During the start, press @ "Pause”, then © "Light / Sound".

QITIZEN
% — By moving the wheel, activate or not the light. Press @ "set"
© Corr./Retour @ Vérification There are 3 possible sound types. Default sound is 2.
Modif./Back Check Turn the wheel to select the sound, or to deactivate it. Press @ "set".
Régler le temps:
O Valider O Pause Pressez @ "settings", puis pressez @ "set".
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© Corr./Retour @ Vérification
Modif./Back Check

Pour definir le temps d'un coté, pressez @ "check".

Les leds montrent alors le coté sélectionné. Puis pressez @ "set".
Définir les heures en tournant la molette. Puis pressez @ "set".
Définir les minutes en tournant la molette. Puis pressez @ "set".
Définir le byoyomi en tournant la molette. Puis pressez @ "set".

Régler la lumiére & le son

Avant la partie, pressez © "Lumiére / Son"

Pendant la partie, pressez @ "Pause”, puis © "Lumiére / Son".
En tournant la molette, activez ou non I'éclairage, pressez @ "set".
Il'y a 3 sortes de sons possibles. Par défaut le son 2 est actif.
Tournez la molette pour choisir le son, ou pour le désactivez.
Pressez ©@ "set" pour terminer.




